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ADVERTENCIA 

Lea todas las instrucciones antes de usar esta máquina. 
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Instrucciones originales 
Las instrucciones originales de este manual están en inglés.  Las versiones en otros idiomas de 
este manual son una traducción de las instrucciones originales. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
¡CONSERVE ESTE MANUAL DE USO PARA FUTURA REFERENCIA! 

 
© 2023 Fri-Jado B.V., Oud Gastel, Holanda. 
 
Para la validez y las condiciones de la garantía, le aconsejamos se dirija a su proveedor.  Asimismo, 
le remitimos a nuestras condiciones generales de venta y entrega que se encuentran disponibles, 
previa petición. 
El fabricante no acepta ningún tipo de responsabilidad por daños o lesiones provocados por el 
incumplimiento de estas normas o por no tomar las precauciones o medidas normales en las 
acciones, el manejo o las actividades de mantenimiento y reparación, incluso si dichas medidas no 
se describen explícitamente en este manual. 
Debido a nuestro compromiso constante de mejora, puede suceder que su unidad se diferencie en 
los detalles de lo que se describe en el presente manual.  Por este motivo, las instrucciones dadas 
sirven únicamente de orientación para la instalación, el uso, el mantenimiento y la reparación de la 
unidad descrita en este manual.  Se ha empleado el máximo cuidado al redactar este manual.  No 
obstante, el fabricante no podrá ser considerado responsable de errores en el manual, ni de las 
consecuencias derivadas de los mismos.  Se permite al usuario la copia de este manual para su 
propio uso.  Cualquier derecho adicional queda reservado y ninguna parte de este manual podrá 
reproducirse ni divulgarse en modo alguno. 
 
Modificaciones: 
El fabricante declina toda responsabilidad en caso de que se realicen modificaciones no autorizadas 
en el interior o exterior de la unidad. 
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1. INTRODUCCIÓN 

1.1 Generalidades 

Este manual está destinado al usuario del CSD 180 (Convenience Store Displayer 180 – Exhibidor 
de tiendas de conveniencia 180).  En él se describen las funciones y controles, junto con 
indicaciones para el uso más seguro y eficiente, para garantizar una duración larga de la unidad. 
 

Todos los pictogramas, símbolos y dibujos de este manual son aplicables al unidad caliente CSD 
180 (EU). 

 

1.2 Identificación de la unidad 

La placa de identificación se encuentra en el exterior de la máquina y contiene los siguientes datos: 

• Nombre del proveedor o fabricante. 

• Modelo. 

• Número de serie. 

• Año de fabricación. 

• Tensión. 

• Frecuencia. 

• Consumo eléctrico. 
 

1.3 Pictogramas y símbolos 

En este manual se utilizan los siguientes pictogramas y símbolos: 
 

 

ADVERTENCIA 

Posibilidad de lesiones físicas o daños graves a la unidad, si no se siguen 
detenidamente las instrucciones. 

 

 

ADVERTENCIA 

Tensión eléctrica peligrosa. 

 

 

ADVERTENCIA 

Peligro de lesiones por superficies calientes. 

 

 

LA SEGURIDAD 

Use guantes de seguridad para la instalación y desmontaje. 

 

 

Sugerencias y recomendaciones para simplificar las acciones indicadas. 

 

 

Símbolo de reciclaje. 
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1.4 Instrucciones de seguridad 

 

 

ADVERTENCIA 

El exterior de la unidad puede calentarse mucho. 

 

 

ADVERTENCIA 

La carga máxima encima de la unidad nunca puede superar 10 kg. 

 

 

ADVERTENCIA 

Consulte las instrucciones de instalación para conocer los requisitos de 
conexión a tierra. 

 

1.4.1 Generalidades 

El usuario de la unidad debe responsabilizarse de respetar las normas y reglamentos sobre 
seguridad vigentes localmente. 
Únicamente personas con la debida cualificación y autorización deben manejar la unidad.  Cualquier 
persona que trabaje en o con esta unidad debe conocer el contenido de este manual y debe seguir 
estrictamente todas las directrices e instrucciones.  Nunca cambie el orden de los pasos a seguir. 
Los responsables deben instruir al personal de acuerdo a lo establecido en este manual y deben 
seguir todas las instrucciones y reglamentos. 
 
 
Los pictogramas, las etiquetas, las instrucciones y las señales de advertencia adheridas a la unidad, 
forman parte de las medidas de seguridad.  Éstas nunca deben cubrirse ni retirarse y tienen que 
estar claramente visibles durante toda la vida útil de la unidad. 
 
 
Repare o sustituya inmediatamente cualquier pictograma, advertencia e instrucción que sea ilegible 
o que haya sufrido daños. 

• Para evitar cortocircuitos, nunca limpie la unidad con una manguera de agua.  Consulte las 
instrucciones de limpieza en la sección 5. 

• Las estanterías, el vidrio y la parte trasera de la unidad caliente pueden calentarse. 

• La unidad debe limpiarse periódicamente para garantizar un correcto funcionamiento. 

• NO guarde en este aparato sustancias explosivas, tales como latas de aerosol con un 
propelente inflamable. 

• Los niños de a partir de 8 años pueden utilizar el dispositivo, al igual que personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o que no dispongan de la experiencia 
o el conocimiento necesarios, si se les supervisa o instruye en el uso del dispositivo de una 
manera segura y entienden los riesgos que conlleva. 

• Los niños no deben jugar con el dispositivo. 

• La limpieza y el mantenimiento no puede llevarlos a cabo un niño sin supervisión. 
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1.4.2 Mudanza (cuando sea aplicable) 

Al mover la unidad: 

• Antes de mover la unidad, primero apague la tensión de red tirando del enchufe de la toma 
de corriente. 

• Retire sartenes que contengan un producto líquido de la unidad. 

• Mantenga siempre la unidad en posición vertical. 

• Asegúrese de que las ruedas se puedan mover libremente, para que 
nunca toquen el cable de alimentación. 

 

1.4.3 Restricciones sobre uso en exterior 

 

 

ADVERTENCIA 

Debido al peligro de cortocircuito, el aparato no debe utilizarse bajo la lluvia ni 
tampoco en un ambiente muy húmedo. 

 

1.5 Higiene 

 

 

ADVERTENCIA 

Retire inmediatamente los productos con envases dañados del equipo.  Destruya los 
productos.  Limpie todos los componentes que hayan estado en contacto con 
productos cuyo envase estaba dañado. 

 
La calidad de un producto fresco siempre depende de la higiene.  Es esencial que los productos se 
empaqueten inmediatamente después de la preparación.  Evite que las verduras crudas frescas o 
productos refrigerados ya preparados entren en contacto con productos cárnicos crudos para evitar 
la transmisión de salmonella.  Primero limpie bien las manos y / o herramientas que hayan tocado 
carne cruda. 
Para productos calientes, la temperatura central de los productos en el empaque debe ser de al 
menos 85ºC. 
 
Tenga en cuenta que los niveles altos de humedad pueden fomentar el crecimiento de organismos 
biológicos en el medio ambiente. 
 
Consulte las instrucciones de limpieza de la sección 5. 
 

1.6 Servicio y soporte técnico 

Se incluyen los diagramas eléctricos de la unidad.  En caso de fallos, puede contactar con su 
distribuidor / centro de servicio técnico.  Asegúrese de disponer de los siguientes datos: 

• Modelo. 

• Número de serie. 
 
Estos datos pueden encontrarse en la placa de identificación. 
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1.7 Almacenamiento 

Si la unidad no va a utilizarse temporalmente y va a almacenarse, siga estas instrucciones: 

• Limpie bien la unidad. 

• Envuelva la unidad para que no coja polvo. 

• Almacene la unidad en un entorno seco, sin condensación. 

• Garantizar una buena ventilación. 

• Para modelos con-humidificación de aire: bandeja de agua vacía. 

 

1.8 Eliminación 

 

Elimine la máquina, los componentes o los lubricantes extraídos de ésta con seguridad 
de conformidad con todos los requisitos locales y nacionales de seguridad y medio 
ambiente. 
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2. DESCRIPCIÓN DE LA UNIDAD 

2.1 Descripción técnica 

Los productos en la vitrina caliente se mantienen calientes por medio de una corriente de aire 
caliente con un alto grado de humedad.  El ventilador en la vitrina proporciona una distribución 
uniforme del calor.  Los productos en la vitrina se mantienen como máximo durante tres horas a la 
calidad deseada. 
La vitrina tiene tres lados de cristal y el lado posterior está provisto de un cristal reflectante para 
poder presentar los productos óptimamente. 
 

2.2 Uso previsto 

 

 

ADVERTENCIA 

La vitrina caliente ha sido diseñada exclusivamente para exponer y mantener 
calientes los productos calientes. 

 
Cualquier otro uso no se considera conforme a su finalidad.  El fabricante no se hace responsable 
de los daños materiales o físicos como resultado del mal uso de este aparato.  El aparato cumple 
con las normativas y directrices europeas, tal como figura en la declaración CE suministrada junto 
con su aparato.  Utilice el aparato únicamente en condiciones técnicas óptimas conforme a la 
aplicación descrita arriba. 
 

2.3 Accesorios 

La unidad contiene los siguientes accesorios estándar: 

• Manual de uso. 
 
Para accesorios opcionales contactar customer.service@frijado.com. 
  

mailto:customer.service@frijado.com
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2.4 Piezas 

2.4.1 Esquema del aparato 

 

 
 

A1 Interruptor conectado / desconectado. 
A2 Indicador de temperatura. 
A3 Ajuste de temperatura. 
A4 Bandeja de agua en el lado posterior. 
A5 Puerta posterior. 
A6 Iluminación debajo de las bandejas. 

 A7 Pantalla / soporte para diapositiva e 
 iluminación de bandeja superior. 
A8 Bandeja (3 unidades). 
A9 Ventana abatible lado del cliente  
 (3 unidades). 
A10 Cubierta para bandeja de agua. 
A11 Bandeja de agua. 

  

A4

A6

A5

A7

A8

A9

A10

4
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1 2

3

A3

A1

A2

A11
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3. INSTALACIÓN Y PRIMER USO 

 

Todos los materiales de embalaje utilizados para esta unidad son adecuados para 
reciclar. 

 
Antes y durante el desembalaje, compruebe el estado de la unidad.  En caso de daños, almacene 
el material de embalaje y contacte con el transportista en un plazo inferior a quince días desde la 
recepción de las mercancías. 
 

3.1 Desembalaje de la unidad 

1. Retire todos los componentes del aparato. 

2. Quite la lámina de todas las piezas metálicas. 

3. Retire todos los materiales de embalaje del aparato. 

4. Compruebe si el aparato presenta daños materiales. 

5. Compruebe si todos los componentes, pertenecientes al modelo encargado por usted, están 
presentes. 

6. Lea el manual antes de continuar. 

 
Póngase en contacto con su distribuidor, si faltan componentes o hay componentes dañados. 

 

3.2 Instalación y colocación 

 

 

ADVERTENCIA 

La distancia entre las paredes laterales y los demás aparatos o paredes debe ser 
como mínimo 100 MM. 

Coloque el aparato, por medio de un nivel, en un suelo plano y suficientemente 
resistente.  Tenga en cuenta el peso. 

 

 

Si el aparato no va a ser utilizado durante un tiempo y es almacenado, siga los 
siguientes puntos: 

1. Limpie el aparato a fondo. 

2. Cúbralo libre de polvo. 

3. Guarde el aparato en un lugar seco. 
 
Posicionamiento: 

Elija un lugar apropiado para el aparato. 

Puntos a tener en cuenta: 

• Los productos dentro del aparato tienen que ser bien visibles. 

• Debe haber suficiente espacio para poder manejar y mantener el aparato. 

• Procure que el aparato sea accesible en caso de tareas de mantenimiento y servicio. 

• Procure que la temperatura ambiente no sea inferior a 20°C y no exceda los 30°C. 

• Debido al peligro de cortocircuito, el aparato no debe utilizarse en lugares lluviosos o muy 
húmedos. 
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Instalación: 

1. Antes de utilizar el aparato, debe limpiar bien el interior, los componentes extraíbles y los 
accesorios con agua jabonosa. 

2. Frote después todo con un paño humedecido en agua limpia para eliminar los restos de jabón y 
seque todo bien. 

3. Monte todos los componentes y / o accesorios (opcionales). 

4. Introduzca el enchufe en la toma de corriente. 

5. Llene la bandeja de agua con agua fría limpia.  Utilice preferiblemente agua ablandada. 

 

 

Las bandejas de presentación tienen distintos tamaños.  Para facilitar la 
colocación están provistas de marcas.  La bandeja inferior tiene como marca una 
ranura, la central dos y la superior tres ranuras. 

La bandeja de agua se puede colocar tanto en el lado del cliente como en el lado 
de servicio. 

 
Colocación de la diapositiva: 

Coloque la diapositiva, si el aparato está provisto 
de un soporte para diapositivas. 
 

 

ADVERTENCIA 

Saque el enchufe de la toma de 
corriente. 

 

1. Afloje los 7 tornillos en el techo alrededor 
de la iluminación, pero no los saque. 

2. Empuje con cuidado contra el soporte para 
diapositivas hasta que el módulo de 
iluminación ya no corra más hacia adentro. 

3. Retire ambas láminas transparentes de 
plástico (A) del soporte para diapositivas y 
estírelas por abajo del aparato. 

4. Coloque la diapositiva nueva (B) entre las 
láminas de plástico (A) y siga los pasos 
arriba descritos en orden inverso. 

 

 

 

3.3 Recalentar 

 

Deje que el aparato se caliente por lo menos media hora, a la posición de 
temperatura más alta, para eliminar el olor a metal que se produce la primera vez. 

 

3.4 Desplazar 

Antes de desplazar el aparato: 

1. Apague el aparato. 

2. Saque el enchufe de la toma de corriente. 

3. Deje que se enfríe el aparato durante 15 minutos. 

4. Vacíe la bandeja de agua. 

  

A

B
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4. FUNCIONAMIENTO Y USO 

 

 

ADVERTENCIA 
Sobre todo una bandeja de agua vacía y el soporte de la lámpara pueden alcanzar 
temperaturas muy altas. 

 
 

 

Durante el tiempo de calentamiento los cristales pueden empañarse: la 
condensación desaparecerá después de unos 15 minutos. 

 

4.1 Poner en marcha y desconectar 

Puesta en servicio: 

1. Encienda el aparato con el interruptor A1.  Se 
encenderán la iluminación, la calefacción y los 
ventiladores. 

2. Ajuste la temperatura deseada.  Ver para ello el 
párrafo 4.2. 

3. Precaliente la vitrina a la temperatura deseada 
durante unos 15 minutos. 

 

Durante el uso, la temperatura en la vitrina es indicada 
por el indicador A2. 

 

Desconectar: 

1. Desconecte el aparato con el interruptor A1. 

 

 

 

4.2 Ajustar la temperatura 

 

ADVERTENCIA 

La temperatura para guardar productos 
con carne en la vitrina caliente debe ser 
como mínimo 70°C; sólo de esta forma 
podrá asegurarse de que la 
temperatura del producto se mantenga 
sobre los 65°C. 

 

1. Ponga el botón A3 en la posición deseada (1-6). 
Véase la tabla. 

Ajuste de temperatura 
A3 

Temperatura 
(°C) 

1 aprox. 22 

2 aprox. 35 

3 aprox. 48 

4 aprox. 61 

5 aprox. 74 

6 aprox. 87 

Cuando la temperatura en la vitrina corresponda con la 
temperatura ajustada, se desconectará el elemento 
calefactor; los demás componentes permanecerán en 
funcionamiento. 

 

 

  

A1

A2

4
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3
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4.3 Llenar productos 

 

 

ADVERTENCIA 

Coloque solamente productos calientes. 

En caso de productos envasados, compruebe si los materiales de embalaje son 
resistentes a una temperatura de 100°C. 

 

4.4 Llenar la bandeja de agua 

Comprueba regularmente el nivel del agua en la bandeja 
de agua y añada agua caliente si fuera necesario.  El 
consumo de agua es aproximadamente 1,2 litros por 
hora. 
 
Estire la banda de agua hacia fuera para poderla llenar.  
La bandeja de agua se puede llenar tanto en el lado del 
cliente, como en el lado de servicio. 
 
Desde el lado del cliente, la bandeja de agua se puede 
acceder abriendo la tapa en la parte inferior hacia arriba. 
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5. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

 

 

ADVERTENCIA 

Durante el mantenimiento y la limpieza debe sacar el enchufe de la toma de 
corriente de pared. 

No limpie el aparato con chorros de agua. 
 

 

ADVERTENCIA 

¡El elemento calefactor encima de la bandeja de agua todavía puede estar caliente! 

No utilice estropajos para limpiar el aparato. 

En algunos casos, el producto Fri-Jado Clean puede causar irritación en personas 
con una piel sensible.  Lleve guantes de goma al utilizar este producto. 

Aténgase a las instrucciones en la etiqueta de Fri-Jado Clean. 
 

 
Para poder garantizar una buena higiene y un estado óptimo del aparato, es 
importante mantener desde el principio un ritmo fijo de limpieza. 

Es mejor eliminar eventuales restos de carne y grasa poco después del uso del 
aparato, cuando aún está templado.  Conseguirá una limpieza óptima utilizando Fri-
Jado Clean. 

 

5.1 Programa de mantenimiento 

Elemento Acción Frecuencia 

Interior y exterior • Apague el aparato. 

• Saque los productos del aparato. 

• Deje que se enfríe el aparato. 

• Limpie el interior con agua jabonosa caliente o con 
Fri-Jado Clean. 

• Después de limpiar el interior, séquelo con un paño 
limpio.  Procure que no queden restos del 
detergente en el aparato. 

Diaria 

Vidrio • Limpie los componentes de cristal con agua caliente 
y un producto para la limpieza de cristales. 

A diario 

Bandejas de exposición • Limpie el interior con agua jabonosa caliente o con 
Fri-Jado Clean. 

A diario 

Bandeja de agua • Limpie la bandeja de agua con agua jabonosa 
caliente o con Fri-Jado Clean. 

• Elimine los posibles depósitos de cal en la bandeja 
de agua.  Utilice para ello agua caliente y vinagre. 

Semanal 
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6. FALLOS Y SERVICIO 

Antes de contactar con su proveedor / distribuidor en caso de un fallo, hay ciertos elementos que 
puede comprobar usted mismo: 
 

• ¿Funciona correctamente el suministro eléctrico?  Compruebe los fusibles y el interruptor 
diferencial. 

• ¿Están todos los interruptores en la posición correcta? 
 

Elemento Fallo Posible acción 

Aparato No funciona. • ¿Está el enchufe en la toma de 
corriente? 

• ¿Funciona la alimentación de 
corriente correctamente?  
Compruebe los fusibles y el 
interruptor diferencial en la caja 
del contador. 

• ¿Están todos interruptores en la 
posición correcta? 

Aparato La temperatura ajustada no se 
alcanza dentro de media hora. 

• Cierre todas las puertas. 

Aparato La temperatura sube demasiado. • Compruebe la temperatura 
ajustada. 

• Apague el aparato. 

• Saque el enchufe de la toma de 
corriente. 

• Póngase en contacte con su 
distribuidor / centro de servicio 
técnico. 

Bombilla Hay una bombilla estropeada. • Sustituya, consulte la sección 6.1. 

Cable de red Dañado. • Sustituya, consulte la sección 6.2. 

Ventana Dañado. • Sustituya, contacte con su 
distribuidor / centro de servicio 
técnico. 
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6.1 Cambiar la lámpara 

 

 

ADVERTENCIA 

Deje que el aparato se enfríe por lo menos media hora, con todas las 
ventanas abiertas. 

 
Las lámparas se encuentran en la tapa superior y 
debajo de las bandejas de presentación. 

1. Saque el enchufe de la toma de corriente. 

2. Abra todas las ventanas y deje que el aparato 
se enfríe por lo menos media hora. 

 

Para la lámpara en la tapa superior: 

3. Afloje los 7 tornillos en el techo alrededor de la 
iluminación, pero no los saque. 

4. Empuje con cuidado contra el soporte para 
diapositivas hasta que el módulo de iluminación 
ya no corra más hacia adentro. 

5. Retire ambas láminas transparentes de plástico 
(A) del soporte para diapositivas y estírelas por 
abajo del aparato. 

6. Desmonte la lámpara fluorescente 
desplazándola en dirección longitudinal del 
soporte.  Actúe con precaución para evitar que 
se rompa. 

7. Cambie la lámpara por una del mismo tipo y 
siga los pasos arriba descrito en orden inversa. 

 

Para la lámpara debajo de la bandeja de 
presentación: 

3. Desmonte la lámpara fluorescente girándola 
una cuarta vuelta. 

4. Cambie la lámpara por una del mismo tipo. 

  

 

 

6.2 Sustitución cable de alimentación 

 

 

ADVERTENCIA 

Tensión eléctrica peligrosa. 

 
Si el cable de alimentación está dañado, debe reemplazarse, comuníquese con su proveedor o 
agente de servicio. 
  

A
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7. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

 

 

ADVERTENCIA 

Consulte la placa de identificación para obtener las especificaciones adecuadas de 
la unidad.  Los datos eléctricos pueden variar en función del país. 

 

Modelos CSD 180 

Aprobado para EU 

Anchura 728 MM 

Profundidad 576 MM 

Altura 877 MM 

Peso Neto aprox. 63 kg 

Tensión 1N~230V 

Frecuencia 50 / 60 Hz 

Corriente nominal máx. 11,3 A 

Potencia a instalar 2610 W 

Enchufe Enchufe bipolar con puesta a tierra 

Longitud del cable eléctrico 2,4 m 

Nivel de ruido (en el lugar de trabajo) <70 dB(A) 

Bandeja de agua - Máx. Contenido 8 L 

Bandeja de agua - Consumo máx. de 
agua por hora 

1,2 L 
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Notas: 
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Notas: 
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http://www.frijado.com/

